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Prima editie / August 2016

Model: ASUS_Z01FD

Inainte de a incepe, asigurati-va ca ati citit toate
informatiile de sigurantd si instructiunile de operare
din documentul Manual de utilizare pentru a preveni
vétamarile sau deteriorarea dispozitivului.

NOTA: Pentru cele mai recente actualizari i informatii
mai detaliate, vizitati www.asus.com.

Senzor de proximitate si senzor de lumina

Indicator cu LED Receptor
Cameri frontala @

Ecran tactil

Tasta pentru
aplicatii recente
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Mufa jack audio Microfon
Slot combinat — Tasté pentru
pentru cartele —H volum
Micro SIM/ E
nano SIM/
MicroSD H {— Tasta pentru
alimentare

Microfon i oor

Port USB de tip C

NOTA: Portul USB de tip C suporta rata de transfer a
interfetei USB 2.0.

H ® |
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ona detectare NFC

Blit camera / R Focalizare
Senzor RGB » [E ] laser
Camera spate 1
ﬂ_ Senzor de
amprente
Capacdin
spate
rsus

@ Pentru a incarca dispozitivul ASUS Phone: @

1. Cuplati conectorul USB la portul USB al
adaptorului de alimentare.

2. Conectati celalalt capat al cablului USB de tip C la
telefonul ASUS.

3. Conectati adaptorul de alimentare la o priza de
perete.

®
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IMPORTANT!

+  Cand utilizati dispozitivul ASUS Phone conectat la o
priza de alimentare, prizaimpdmantata trebuie sé fie
aproape de unitate si sé fie usor accesibil.

. La incarcarea telefonului ASUS de la computer, verificati
daca este conectat cablul USB de tip C la portul USB 2.0/
USB 3.0 de pe computer.

«  Evitati incarcarea dispozitivului ASUS Phone intr-un
mediu cu temperaturd ambiantd de peste 35 °C (95 °F).

NOTA:

«  Utilizati numai adaptorul de alimentare venit impreuna
cu dispozitivul. Utilizarea altui adaptor de alimentare
poate deteriora dispozitivul.

«  Utilizarea adaptorului de alimentare inclus si a cablului
de alimentare al dispozitivului ASUS Phone pentru
conectarea dispozitivului ASUS Phone la o priza electrica
este cel mai bun mod de a va incarca dispozitivul ASUS

Phone.
@ «  Utilizati adaptorul de alimentare ASUS 18W si cablul USB @

ASUS pentru a beneficia de cea mai buna experienta
de incarcare rapida atunci cand telefonul ASUS este in
modul repaus.

+ Intervalul pentru tensiunea de intrare dintre priza
de perete si acest adaptor este de 100V - 240V c.a.
Tensiunea de iesire a cablului de tip C este de +5V=2A,
10W / +9V=2A, 18W.

Pentru a instala o cartela Micro SIM/nano SIM/MicroSD

1. Impingeti o agrafd in
orificiul tavii pentru cartele
Micro SIM/ Nano SIM/
MicroSD pentru a scoate
tava

®
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Introduceti cartela
Micro SIM / Nano SIM,
respectiv MicroSD

in sloturile pentru
cartele.

IMPORTANT: Nu puteti folosi concomitent cartela
nanoSIM si cartela MicroSD.

Tmpingeti
compartimentul pentru
a-linchide.

NOTA
Fantele de cartela Micro SIM/ Nano SIM accepta @
benzile de retea LTE, WCDMA si GSM/EDGE.
Fanta de cartela MicroSD accepta formatele de
carteld MicroSD si MicroSDHC.

IMPORTANT: Ambele sloturi pentru cartele Micro SIM
si nano SIM accepta banda de retea 2G GSM/EDGE,
3G WCDMA si 4G LTE. Numai o singura cartela SIM
poate fi conectata la serviciul 3G WCDMA / 4G LTE la
un moment dat.

ATENTIE!

Nu folositi unelte ascutite sau solventi pe
dispozitiv, pentrua evita zgarierea acestuia.
Utilizati numai cartele Micro SIM cu telefonul dvs.
ASUS. Este posibil ca un adaptor de la nano SIM
la Micro SIM sau o cartela SIM decupatd sa nu se
potriveascd in mod corect in slot si telefonul dvs.
ASUS sé nu o detecteze.

NU instalati un adaptor de la nano SIM la
Micro SIM gol in slotul pentru carduri Micro
SIM, pentru a preveni producerea unor daune
ireversibile.
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Acest dispozitiv indeplineste directivele UE (1999/519/
CE) referitoare la limitarea expunerii publicului general
la cémpuri electromagnetice in vederea protejarii
sanatatii.

Pentru operarea cu purtare pe corp, acest dispozitiv
afost testat si indeplineste instructiunile ICNIRP
referitoare la expunere si Standardele Europene EN
62209-2, pentru utilizarea cu accesorii dedicate. SAR
este masurat cu dispozitivul la o distanta de 0,5 cm fatd
de corp, cand transmite la cel mai inalt nivel certificat
al puterii de iesire in toate benzile de frecventa ale
dispozitivului mobil. Utilizarea altor accesorii care
contin metale poate sa nu asigure conformitatea
instructiunile ICNIRP referitoare la expunere.

@ (€05600 @

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei
1999/5/EC a Comisiei si a Parlamentului European din 9
martie 1999 prin care se reglementeaza echipamentele
radio si de telecomunicatii si recunoasterea mutuala

a conformitdtii. Cea mai ridicata valori CE SAR pentru
dispozitiv sunt de:

. 0.363 W/Kg@10g (Corp)
. 1.350 W/Kg@10g (Cap)
Acest dispozitiv este restrictionat doar la utilizarea

in interior in cazul operdrii in intervalul de frecventa
cuprins intre 5.150 si 5.350 MHz.

®
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Pentru 5GHz WLAN: Acest echipament poate fi utilizat in:
AT BE BG CH (44 (o4 DE DK
EE ES FI FR GB | GR  HU  E
IT Is L T Lu v mT NL
NO PL PT RO SE Sl SK TR

PRODUS LASER CLASA 1

Pentru a utiliza caracteristica de pozitionare prin GPS a
telefonului dvs. ASUS Phone:

. Asigurati-va ca dispozitivul dvs. este conectat
la internet inainte de a utiliza aplicatia Google
Maps sau orice aplicatii care necesita GPS.

. Atunci cand utilizati pentru prima data o
aplicatie care necesitd GPS pe dispozitivul
dvs,, asigurati-vd ca va aflati in exterior pentru
a beneficia de cele mai precise date de
pozitionare.

. Atunci cand utilizati o aplicatie care necesita
GPS in interiorul unui vehicul, componentele
metalice ale parbrizului si alte dispozitive
electronice ar putea afecta performanta functiei
GPS.
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Pentru a preveni vdtémarea posibild a auzului, nu
ascultati la niveluri ridicate de volum pentru perioade
indelungate.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

Pentru Franta, castile pentru acest dispozitiv sunt
conforme cu cerinta privind nivelul de presiune a
sunetului stipulatd in standardul EN 50332-1: 2013 si/
sau EN50332-2: 2013 si impusa de Articolul L.5232-1 din
@ legislatia franceza. @

«  Utilizati dispozitivul ASUS Phone intr-un mediu cu
temperaturd ambiantd cuprinsa intre 0°C (32°F) si
35°C (95°F).

Acumulatorul
Telefonul dvs. Asus este echipat cu o baterie litiu-
polimer nedetasabild de inalta performanta. Respectati

instructiunile de intretinere pentru o duraté mai lunga
de viatd a acumulatorului.

«  Nuscoateti bateria litiu-ion nedetasabild, deoarece
acest lucru anuleazd garantia.

«  Evitati incdrcarea la temperaturi extrem de ridicate
sau coborate. Acumulatorul oferd performante

® u
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optime la o temperatura ambianta cuprinsa intre
5°Csi+35°C.

« Nuscoateti si nu inlocuiti bateria cu o baterie
neaprobata.

« Nuscoateti si nu udati acumulatorul cu apa sau
orice alt lichid.

« Nuincercati niciodata sa deschideti acumulatorul,
deoarece contine substante care ar putea fi
nocive in cazul inghitirii sau contactului cu pielea
neprotejata.

. Nu scoateti si nu scurtcircuitati acumulatorul,
deoarece se poate supraincélzi si poate provoca
un incendiu. Evitati contactul cu bijuteriile sau alte
obiecte metalice.

« Nuscoateti si nu aruncati acumulatorul in foc.
Acesta poate exploda si elibera substante nocive
in mediu.
@ + Nuscoateti si nu aruncati acumulatorul impreuna @
cu deseurile menajere obisnuite. Duceti-I la un
punct de colectare a materialelor periculoase.

«  Nuatingeti bornele acumulatorului.

ATENTIE:

Risc de explozie, dacd se inlocuieste bateria cu un
tip necorespunzator.

Casati bateriile uzate in conformitate cu
instructiunile.

incarcatorul

«  Utilizati numai incarcatorul furnizat impreuna cu
dispozitivul ASUS Phone.

« Nutrageti niciodata de cablul incarcatorului
pentru a- scoate din prizd; trageti de incarcator.

® u
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Precautii

Dispozitivul dvs. ASUS Phone este un echipament de
inalti calitate. Inainte de operare, cititi toate instructiunile
si marcajele de atentionare de pe (1) Adaptorul c.a.

«  Nuutilizati dispozitivul ASUS Phone intr-un mediu
extrem in care sunt prezente temperaturi ridicate
sau umiditate crescutd. Dispozitivul ASUS Phone are
performantele optime la o temperaturd ambianta
cuprinsa intre 0°C (32°F) si 35°C (95°F).

« Nudezasamblati dispozitivul ASUS Phone sau
accesoriile acestuia. Daca este nevoie de reparatii
sau o interventie de service, returnati unitatea
la centrul de service autorizat. Daca unitatea
este dezasamblatd, poate aparea un risc de
electrocutare sau incendiu.

« Nuscurtcircuitati bornele acumulatorului cu
obiecte din metal.

in cazul in care este nevoie de un INSTRUMENT pentru a
patrunde in ZONA DE ACCES A OPERATORULUI, fie toate
compartimentele din zona respectiva care contin vreun
pericol sunt fécute inaccesibile pentru OPERATOR cu
acelasi INSTRUMENT, fie compartimentele sunt marcate
pentru a descuraja accesul OPERATORULUI.

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza
angajamentului nostru fatd de cele mai inalte standarde
de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor
pentru ca dvs. sa puteti recicla in mod responsabil
produsele, bateriile si alte componente ale noastre,
precum si materialele de ambalare. Accesati adresa
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru
informatii detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

® u
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Daca bateria se inlocuieste cu un tip
incorect, exista pericolul de explozie.
Aruncati bateriile uzate conform
instructiunilor.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul

menajer. Simbolul tomberonului taiat

de linii transversale arata ca bateria nu

trebuie aruncata in gunoiul menajer.
|

A NU SE ARUNCA dispozitivul ASUS
Phone in gunoiul menajer. Acest produs
a fost creat pentru a permite reutilizarea
si reciclarea componentelor in mod
corespunzator. Simbolul care reprezinta
un container taiat inseamna cd produsul
(electric, dispozitiv electric si baterie cu
celule cu mercur) nu trebuie depozitat

@ impreuna cu gunoiul menajer. Verificati @
reglementarile locale cu privire la casarea
produselor electronice.

NU aruncati dispozitivul ASUS Phone

in foc. NU scurtcircuitati contactele. NU
x < dezasamblati dispozitivul ASUS Phone.

® u
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ASUS
Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Declaratie

Declardm ca toate codurile IMEI pentru acest produs,
ASUS Phone, sunt unice pentru fiecare unitate si sunt
atribuite exclusiv acestui model. Codul IMEI al fiecarei
unitati este setat din fabrica si nu poate fi schimbat
de utilizator si ca acesta este conform cu cerintele
relevante, referitoare la integritatea codului IMEI
exprimate in standardele GSM.

Dacd aveti intrebari sau comentarii pe marginea acestui

subiect, vé rugdm sa ne contactati.

Cu stima,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698 @
Support:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTek COMPUTER INC.

Toate drepturile rezervate.

Luati la cunostintd faptul ca toate drepturile legate de acest manual sunt
si vor ramane ale ASUS. Toate drepturile, inclusiv (dar fard a se limita la
acestea) cele legate de manual sau site-ul web, vor raméne proprietatea
exclusiva a ASUS si/sau a licentiatorilor acesteia. Nimic din prezentul
manual nu are rolul de a va transfera sau de a va conferi vreunul dintre
aceste drepturi.

ASUS VA PUNE LA DISPOZITIE ACEST MANUAL,,CA ATARE’, FARA NICIO
GARANTIE. SPECIFICATIILE $I INFORMATIILE DIN PREZENTUL MANUAL
SUNT FURNIZATE NUMAI IN SCOP INFORMATIV $I POT FI MODIFICATE
ORICAND, FARA INSTIINTARE PREALABILA. ACESTEA NU TREBUIE
INTERPRETATE CA REPREZENTAND UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS.

Forumul fanilor ZenTalk
(http://www.asus. forward.php)

175060-822H0000
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